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I. évfolyam.
Előfizetési ár:

PAT Am------- 4 f0rÍDf-
Q Lé”®------- 2 í' rint.
V °óra — — 1 forint.
1 hóra — — 40 kr»jc.

Szerkesztőség
ée kiadóhivattl a „Csői- 
g r iS d” köayvayomdijábaa, 
fSchvar.x ígnict-féle ház) 

hóra a kéziratok és előfi­
zetési péaxek is küldendők.

Csongrifd, 1890. márczius hé 23-án
10-ik szám.mm

társadalmi és közművelődési hetilap.

MEGJELEN MINDEN VÁSÁR NAP Felelcie szerkesztő :

CSONGRÁDI GÁBOR.
A tisztesség térvényt ~vésbé unjuk éMeueanuk, hogy 0,10,™

A kard ki vonatott hüvelyéből. A .Ti- 1yan vegyük, de mert úgyszólván kénysze- 
dék,‘ mely programmiában azt ar id. ritve vagyunk, ezúttal ez „n

Hirdetési dijak: 
hasábos sor egysieri 

beiktatása 10 kr., két ha- 
sábos 20 kr., három hasábos 
JJ.S- Legalább hároms.ori 
kOiIésaó a fele dij ssámit- 
tatik. Bélyegdij külön 30 kr.

Nyllttérben
minden egyes sor 20 kr.

Bélyegdij külön 30 kr. 
Kéziratok visszadására aem 
válalkosik a sierkesxtöség

egyes szám Ára io krajczár

szavidék,« mely programmjában azt az ígé­
retet tette, hogy hivatása gyakorlatánál 
minden körülmények között meg fogja őrizni 
a tisztesség törvényeinek követelményeit 
alig pár hét után botor módon arcul csapta 
a tisztességet. Kihúzta hüvelyéből a leg­
nemtelenebb fegyverek egyikét és e fegy 
vérrel csapott le reánk.

ntye vagyunk, ezúttal ez érdemeden ellenség­
gé szemben is felvesszük a harcíot s ha 
- ami természetes - a személyes piszko- 
lódások terére nem követjük is őt meg- 
tesszUnk annyit, hogy ez egyszer szemé­
lyekkel foglalkozunk.

Ki az tehát, aki, — hogy magának jólétet 
biztosítson - tollát bérbeadva bizonyosMuU « „ä„a vezércikkébe, Cég egykek „lg,,°ábl ,™. 

erész azt hangoztatni, hogy mi lapunk ut- ^en meggyőződése ellenére mindent elkö 
etL0n°l Í e,0nrozditására törekszünk, vet arra, hogy szolgálat adójainak kénye-
tollá/e 1 ureSZt!n 3Jakán aZt| ho^y kedvére cselekedjék? azok tetszésétől tegye
tollát e lap szerkesztője »bukott nagysá- függővé saját akaratát azok nézetebek 
gok személyes érdeke,« szolgálatába bocsájV vesse alá saját meggyőződését ? aki com 
to.ta. Es teszi, emeli e tisztességtelen vá- mandó szóra lelkesedik vagy haragszik az 
dat a .Tiszavidék. anélkül, hogy vádjának | szerint, amint a commandans szeszélye meg- 
bármi alapot adni képes volna, a nélkül, követeli ? Nem más. mint az, aki a .Tisza

* ÍgaZÍ °kr ínne- N!ert’ ha miividék‘ mu,t h*i száma vezér cikke alatt 
* i k’ gy 3Z 0l.y ]Up\ melynek fele- az ,-y-« betűbe van óvatosan elburkolva!•» ' o /------ J •»t't ICIC
lős vezetői, egyszersmind alárendelt köze­
gei egy felsőbb hatalomnak, az oly lap
rvi innan «*» A . 1-» . 1 é . —  C ■ . 1

1x1 az’ akl m>helyt egy hitvány koncot 
a .Tiszavidék* révén elkapott régi multjá

hét s nem b,ráhatja meg minden elfogult- I mit azelőtt becsesnek tartott ÍT • ?
.ágtól m,n„„ a Maóbb hatóságok iutézke- j lépett átokkal, kik elmében add^gyUte' 
déseit, még ez az állításunk nem provocal lettel volt eltelve? Ez is az a _v_^ 
annyira, hogy az a lap — ignorálva adsz- Es k: a„ . ' . ’ ‘
teség atributumait — tajtékzó dtihvel tá- bérencz <=,P t ^ fe,fogadott
madjon meg bennünket s özönével szórja s mert csábitff “‘ * lszavidék‘ küzdterén 
reánk utálatosan gyanúsító vádjait. , ... ny' harcba menni restelle-

ek kötött marschrutával ő viszi ütközetbeMi e lap teljes függetlenségét taga­
dásba vontuk az igaz. Ezt tesszük ma is s 
tenni fogjuk mindenkor. Függősége, elfogult, 
alárendelt volta a dolog természetéből kö­
vetkezik s annak ellenkezőjét vitatni: hiú 
erőlködés. De ha már vitatja is, ha már 
épen védelmére kél is meg nem védelmez­
hető őszinteségének, ha épen bizonyítani 
i$ megkísérli azt, amit neki úgy sem hihet 
el senki azt legalább tegye úgy, amint kell : 
tárgyilagosan és azzal a jellemességgel, 
amely illik ahhoz, akit kötelez azon Ígérete, 
hogy működésénél meg fogja őrizni a tisz 
tesség követelményeit. Mert a mi tárgyila­
gos, a személyeskedéstől távolálló, a józan 
emberek ítélete szerint helyes és igazságos 
nézetünkre — ha épen reflectálni akart —

helyettük a dísztelen kardot s lekaszaból 
vele mindent ami különben tisztességes, de 
azoksak kik őt jól megfizetik — tetszé­
sével nem találkozik ?

Ugyancsak az a derék y.<
Es ez az ember nem irtózik önmagá­

tól, nem döbben meg lelkiismeretében, mi­
dőn mások becsületes, önzetlen fáradozását 
dehonestálja, midőn a szellem legnemesebb 
eszközével folytatott munkát szolgai szerep­
pel identificálja. És még el sem pirul talán, 
midőn másnak szemébe vágja azt a vádat, 
hogy önző érdekek istápolására lépett a 
nyilvánosság szolgálatába ! Sőt elmerjük 
hinni, hogy ez ember — aki havi bérért 
szolgálja a községi párt vezérei — nem 
érez semmi lelki furdalást, midőn a nyilvá-

gasloku elfajulása szükséges ahhoz, hogy 
az emberek annyira félre engedjék magu- 

at vezettetni, hogy silány előnyök és kétes 
reményekért a legveszedelmesebb és leg- 
dicstelenebb szerepre vállalkozzanak.

De teSye ezt' »ki akarja, aki meg- 
egyeztethetőnek tartja az illendőséggel.

egye ! De legalább ösmerje be szerepe 
d.cstelenségét s ne akarja aff ctálni az ár­
tatlant ne akarja másra disputáim az ő 
benne lakozó ördögöt.

Nekünk nincs szükségünk fizetésre, 
nincs szükségünk arra, hogy a közérdek 
szolgálatában folytatott tevékenységünk 
anyagilag megjutalmaztassék. Czélunk küz­
deni Csongrád város jólétéért, jutalmunk 
az lesz, ha e célt elérhetjük. Es e lap szer 
szerkesztője távol áll attól, hogy mint i'yen 
a közönség érdekében teljesített munkál- 
kodásáért anyagi jutalomra reflectáljon. Ha 
ez volna óhajtása, ha erre törekednék bi­
zonyára más téren is vívhatna ki magának 
kellemes existentiát s ha épen megegyez- 
ethetonek tartotta volna meggyőződésével 

ma is azon a helyen éldeleghetne, ahol az
|.-y-‘ s sütkérezhetne a hatalom mele- 
! généi.
. . ,Df ífen’ mert a közérdekeket minden 
befolyástól menten függetlenül akarta szol­
gáin, odahagyta az enyh-helyet, ahol meg- 
uzódni ugyan kellemesebb, de dicstelenebb 

is, mint itt nyílt felemelt fővel harcolni a 
ozérdekekért, s ha okvetlen szükséges ki- 

á lam a síkra még azok ellenében is kik 
előtt a .Tiszavidék«-nek csak hajlongani és 
bokolm szabad. 6

Es ha ilyen körülmények között a 
» liszavidék. gúnyosan azt veti a .Csongrád« 
szerkesztőjén^ szemére, hogy ő védő ügy- 
V ezt a titulust a .Csongrád« elfő
gadja. Mert Igen is ő védő, védi Csongrád 
város közönségét. Védi a közérdeket azok 
ellen, kik azt — láthatjuk lapunk előző 
számában — önös érdekeik kinyákmányolá- 
sára használják fel; s védi a tisztességet, 
az erdemet, az ellen a veszedelmes szájas- 
kodó ellen, aki még alig rázta le magáról

gtehette volna észrevételét hasonló mo- szTne'e'lőtt ^ m|dÓn 3 ny,lvá" ?* 'Sk°Ia p°r4t eIé£ rakoncátlan már is a
dórban mint mi, de Így amint tette az nem fizetésért támadja az eJ a*tha.zudja* ho^ ^«uletes munka embereit .jeruzsalemi 
védelmezése az ő álláspontjának, hanem i 1 f8^3 bUnök<* k°í ácscsa,-‘ «nem tollal, de azt megillető
durva vakmerő támadás a tisztesség ellenj koránk !, • Í°TÍ6 jelenSé^e 3 mai eszközzel.*) fenyegetni,

nyílt provocalás, egyenes hadüzenés arra, sága annak ^hógy^ T ' Sz°moru bizony- De legyen meggyőződve ez a korbács-

ES „I meg.e,tee, f„gadjuk a .TI ^^  ̂ ^ K

i-zavidék* ezen eljárását s ezek után ke-, lenieket is. Mert a politikai erkölcsök J " d'«telen munkájukat.
na t m,t ért.ljat ar ai ur ez alatt? S*e d3



I. évfolyam.

I
I I "

iMWHi

CSONGRÁD

— A „Tiszavidék“ 3 ik számában meg­
jelent ,Savanyu a szőlő* * című hencegő köz­
leményre röviden csak azt válaszoljuk: mi­
szerint a múlt évben történt kétszeri biró 
választás lefolyása é eredménye épen el­
lenkezőjét bizonyítja annak, amit a hivat­
kozott közlemény Írója állít, mintha t. i, a 
.Csongrád* és .társai* azért nem vettek 
volna részt a választásban, mert nincs pártjuk.

De az a tény is az ellenkezőt bizo­
nyítja, hogy a községi párt, hatalmi támo 
gatás mellett is jónak látta, a választást a 
választó polgárok közel háromnegyed része 
választási jogának kijátszásával ejteni meg, 
nehogy úgy járjanak, mint a biró 2 ik vá­
lasztásánál jártak, hogy a vezérek és kor­
tesek magukban maradtak.

Továbbá, hogy az a fényesnek állított 
győzelem, ha közelebbről megnézzük, ne­
vezetesen : ha figyelembe vesszük, miszerint 
dacára annak, hogy a községi párt, a f. hó 
6-án megejtett községi képviselő választásra, 
egy év óta készül, hogy ezen idő alatt úgy 
a vezérek, mint a rendszeresített állandó 
kortesek a korteskedésnek minden eszkö­
zét és fogását felhasználták, hogy a rendel 
kezésükre állott névjegyzék felhasználása 
mellett az özvegy asszonyoktól közel egy 
év óta szedegetik a meghatalmazásokat és 
végre hogy noha az elrendelt választás ki­
hirdetésének hiánya miatt a választásra csak 
azon kipécézett választók jelenhettek meg, 
kiket a kortesek részben, még oly ámítás 
fe'használásával is, mintha a küldött szava­
zatlapon megnevezett egyének, közös egyet­
értéssel jelöltettek volna ki, — kellőkép 
kikészítve, preparálva, a választásra beterel 
tek, mindamellett is a választóknak alig 
egy negyedrésze jelent meg a vá 
lasztásra — mondjuk tehát, hogy az az 
annyira kidicsért győzelem nemcsak f é- 
nyesnek nem, de győzelemnek egyáltalán 
nem mondható.

Dohánytermelőink figyelmébe.
A melegágyak a legutóbbi időben több 

éven át szerzett tapasztalatok szerint, kö­

vetkezőkép készítendők : Katasztrális hol 
dánként egy méter széles 6 méter hosszú 
hely jelöltetvén erre alkalmas helyen ki, az 
keretszerüleg körülárkoltatik 60 cm. mély 
és ugyanily széles árokkal, az abból ki­
emelt földet az árkon kívül hányván ki. — 
Ezen árokba azután rétegenkénk jól leta­
posva lehetőleg friss lótrágya, szalma vagy 
tőzekkeverék rakatik jól meglocsolva mind­
edig, mig az árkok ezen trágyával a föld­
szintig megtelnek, azután egy deszkakeret 
tétetik arra, melyen kívül a trágya egész a 
deszka magasságig a föld felületén fölül is 
felrakandó, azután pedig az árokból kihányt 
földdel behányandó.

A deszka keretén belül eső föld azután 
kertileg megművelendő, esetleg átrostálandó 
és egyharmad részben trágyafenék földdel 
keverve lapos felülettel elegyengetendő. 
V égre deszka kereten felül szalma vagy 
nád haszurával, avagy vászonnal bevont 

I léczrámával, esetleg üvegezett rámával be­
takarandó és négy napig igy hagyandó.— 
Ötöd napra két centiliter dohánymagot véve 
százszoros mennyiségben, vagyis egy centi­
liter dohánymagot, egy-egy íélliter hamu 
és durva korpával, vagy szárit tt tyuktrá- 
gya por és durva korpával egyenlő arány­
ban vegyítve, ezen melegágyak bevetése is 
úgy történik, mint az előbb leirt forró ágy­
nál említve volt.

h/zen melegágyak legkésőbb martius 
hó 15-ig elkészítendők és bevetendők, mert 
rendszerint később már nem volna érdemes 
azokkal bajlódni; mivel hideg ágyakban is 
csak nem ugyanakkorra lehet dohánypalán­
tát nyerni már későbbi időben.

A dohánypaiántás h i d e g á g y a k ké­
szítési módja minden termelő előtt ismere 
tes, miért is e tekintetben csak az ajánható, 
hogy a hideg ágyakat március hó 3-ik he 
lében és végén kell elkészítenünk, még pe­
dig az előbbit úgy, hogy annak 4 méter 
hosszú és i méter széles helyen a földet 
egy ásónyomnyira kiásva, ezen gödörbe 
trágyát tiprunk bele mintegy 10 cm. vas­
tagon és a földet igy rakjuk reá; ez által 
ebben hamarább fognak fejlődni a dohány-

io-ik szám.
rászak. — A hidegágyaknak földje is, min 
a melegágyaké, jó kerti földdel és gondc 
san előkészítendő. — Az előirt fajtiszta de 
hánymag ezekbe is sorba vetendő oly ke 
verékkel, mint az a forró és melegágyná 
leírva lett, még pedig a barázdák előbl 
széliében huzandók, bevetendők és lelapo 
gatandók, azután pedig hosszában is huzan 
dók ily barázdák és bevetendők, mert ; 
hideg ágyak kétszer annyi magmennyisége: 
igényelnek, mint a forró, illetve melegágyak 
Ily hideg ágyakat ajánlatos mártius hó má 
sodik felében a dohánytermelésre szánt föld 
terület arányában minden katasztrális holdra 
egyet-egyet számítva készíteni. — A forró 
nap elől a palántás ágyak april május éá 
junis hóban egyáltalán úgy a meleg, mint 
a hideg ágyakat déli 11 órától délután 2 
óráig való takarással védni kell, mert kü­
lönben a gyenge növények elsülnek, de 
gyakrabban megtetvesedvén, levéltetű által 
meglepve, mely kis zöld rovarok (Aphis 
nem) a dohány palánták leveleinek fonák 
ján élősködnek és igen gyakran egész pa- 
lántásokat tönkre tesznek, ellenszere a mész- 
téjjeli fecskendése a palántáknak és pediiy 
oldalról. K *

A palántás ágyak gondozása különös 
figyelmet és Óvatosságot igényel, mert a 
fagyos, zord és szeles időjárás befolyása 
oly káros hatással van azokra, mint a kellő 
világosság és levegő hiánya. — Ennélfogva 
a rósz idő behatásától mindenkor óvjuk 
meg, a jó behatásának pedig minden al 
kálómmal tegyük ki, — különösen, ha a> 
apró növénykék már kezdenek fejlődésnek 
indulni, ilyenkor a fagy, hideg, szél és köd 
tői vagy az égető naptól takarással gondo 
san óvni kell, máskülönben a betakarásl 
fokozatosan hagyjuk abba csak éjjelenkém 
takarva, végre pedig egészen mellőzzük éj 
jelre is a takarást, ha csak dértől nem kel 
tartanunk, hogy a palánták erősödjenek é 
a külső léghez kellően hozzá szokjanak 
A dohánypalánták fejlődésére nagyon lé 
nyeges befolyást gyakorol a locsolásra hasz 
nált viz minősége, melylyel azokat öntöz 
zük ; azért, ha csak tehetjük, locsolásra fo

A „CSONGRÁD“ TÁRCZÁJA.
A nyálkás.

Hideg vérének forgása csendes; az érverés 
vétkering-s lanti, rendes. Szeme homályos; pillan­
tása bágyadt; aickifejezése szin'elen. Taghordozása 
nehézkes, járása lomha. Érzékisége tompa: a visz- 
szaha'ás erőnólkttli, csak a fgél-nkebb benyomá­
sok hatnak reá ; egyébként bármely benyomás erő 
nélkül pattan vissza.

Hideg vére mhezen melegszik föl, de ha fel­
forrt, neheren hűl meg. Eltűr mindent; többet, mint 
bárki más; e türelméért a xilág gyávának nevezi. 
Azonban óvakodjunk tőle, mert felforrt haragja a 
bosszú minden nemét hordozza magában.

Nem indulatos, de annál szenvedélyesebb.
Küzdeni bajokkal, nehézségekkel nem szeret. 

Czclja: nyug dómban, gond és aggodalom nélkül 
élni. A munka fárad Imáitól is irtózik, mégis szor­
galmai, — de csak akkor, ha a szükség kényszeríti.

A nyálkás fontolva ha'adó. Kíméli erejét, — 
az időt soha.

Tűr, vár, és csak akkor határozza el magát 
tett-e, hí eljött 1- kedvező a k lom; csak ott, hol 
kezében 'annak a kedvező eszközök, « a siker bi­
zonyos. Ez az oka hogv gyengébb tehets geivel oly 
eredményekre képes, minőt más legszebb képesség­
gel is alig érhetne el.

N m hiú, nem nagyravágyó. Mások itél -te nem 
aggasztja. Halad, vagv bá'rál a silég, neki mindegy ; 
név-ti t r-kvései1, n otolyogja küzdelmeit.

Hazája nemzete, band a ritkán v. n. A múlt 
nem gyölri a ,övő nem élteti, » jelen nem érdekli. 
Olt van, a hová a sors szeszélye helyezte, s ottma­
rad, mig életkUrülménx ei odább* nun sodorj ik. B - 
éri sorsával csak nyugalma legyen háforitlan.

A társns élet küzdelmeiben ritkán lép fel, de 
ha fellép, fellépése eredményteljes.

(Vége".)

Korai vita.
— Jlamoreerk. —

T,r?ay B^*a * legboldogabb férjek egyike* 
Még pár hete vezette oltárhon a legbájosabb lények 
legkedvesebbikét írónké személyében, kivel kényei- 
mes otthonában a legnagyobb öröm és megelégedés 
közt éli napjait.

Ab izlésteljes eleganciával berendezett szoba 
jelenleg egy nagy, és már majdnem elmérgenedni 
készülő vitának volt színtere. Élénk eszmecserék 
váltatnak A vita fonalát, hol a férj, hol a feleség 
veszi kezébe a tartja mindaddig mig a másik fél 
újonnan fe|hozott érveivel, ki nem veszi kezéből.

......... Irénke izgatottan felugrik ottományáról,
• szeméből vitatkozás kölcsönözte sajátságos tűs 
sugárzik férje felé..........

Már megengedjen kedves férjem uram, első 
sorban megfoghatatlehnak, másodsorban nevetséges­
nek találom azt, hogy oly thémáról mer — a est 
különösen hangsu'yozom — velem vitatkozni, mely 
homlokegyenest ellenkezik férfiúi hivatásával, és . . .

Egy férfi, egy családapa hiyatáeábs igenis be 
levágó dolog a gyermek neveltetési fo ntos és lénye- 
gee kérdéshez házzá szóllani,. . . vág közbe Béla, 
s azt hiszem elég hivatodan szólhatok a kérdéshez, 
midőn ebbéli ismereteimet oly hírneves férfiak ál* 
‘al írott könyvekből nyilváníthatom, kik a kifogás­
talan tapasztalat, és a gyermek világ életéből me­
ntették tudományukat

Ejh ! mit nekem a ti könyvetek, mely e téren 
nem egyébb, mint abeurdumoknak egybefolalása, és 
„gyermekneveltetési rendszerünk lényeges módosí­
tását hazánk leendő nagyiága alapköve megve­
tésének érdekében — tárgyaié, s az »nyák figyel­
mébe ajánlott gyakorlati utasítás“ cimen kiadott 
mely bölo-ességet mutatni akaró irka-firka.

. . . Till szigorú vagy a tudósok felöl alkotott 
Ítéletedben, s hogy mindjáit meggyőzzelek állításom 
h->lyén valóságáról, mely szerint a gyermekeket még 
igen kicsiny korukban kell szoktatni a test edzé­
st hez, teszem pl. hidegebb vízben való fürösztós,

szabad levegőn való hoszzabb ideig i tartózkodá 
által stb , . . az említett, és általad gúnyolva birá> 
könyv 16-ik §-ban, a kiváló azakférfi tolla a kC 
vetkezőket irju :

„Sajnosán tapasztaljuk, hogy a legtöbb any
• különösen a fiatal anyák (ez magának kiváltkt 
szól édesem) a gyermek nevelési rendszert alapjá 
ban elhibázzák, mEel eljárásaik által nem egyebei 
mint gyenge • elkényesztetett bábokat nevelnek . 
hazának, melyet a szellő fuvall .te is megingat. I: 
vétkes könnyelműséget kikerü'eudő, gyermekeik jó 
felfogott érdekében ajánljuk az anyáknak, mizzerii. 
fejlődéinek már első stádiumában szoktassák kis 
ded-iket az edzettséghez, amit igen könnyen elér 
beinek hidegebb vizben való förösztés, nem mele* 
szoba szavad levegőn való huzamosabb tartózkodá 
stb. melyek igénybe vételével elérik azt, hogy 
kö'osönös szerelem szülte zálogok ....

Szilárdak lesznek, mint az Eiflel-torony, égé 
szilé ki hangos nevetóiie! Irénke az olvasásba bí 
lemelegedetí Béla paragrafusait.

Sőt hozza teheti tudós uram azt is : hogy na 
ponta végtelen mennyiségű test edző kivánatokaf 
legalább is háromszori hóvali bedörssölést, leghu 
rumos szobát, viharban való mázzkálást alkalmat 
ván, lesznek gyermekeink egészségesek.

Gratu'álok önnek és pártfogolt tudomázina1 
is szörnyű nézeteiért. Szegény gyermekeim ! ig 
nevelve lefözné a világ összes vasgyuróit, már p 
dig férjem uram gyermekemet nem komédiáson 
nevelem, s úgy nézeteit, mit tudósa bolond gon: 
bált figyelmen kívül helyezem.

Elvem ez : feltétlen hiv lenni » meleg rend 
szernek, mentül gyöugédebb bánásmóddal, legeny 
hébb külső eljárásokkal oda vinni ■ dolgot, hog) 
a gyermek már élte kora hajnalán egy olyan vi 
rág legyen, mely nincs hozzászokva a goromba «se- 
lek vészthozó következményeinek.

Hogy aztán a szülőknek legyen alkalmuk egy 
skafulyábsn tartandó, és férfiaeságból kivetkőzött 
bábban gyönyörködhetni ... vág kösbe indulato- 
tosan Béla.
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I. évfolyam. ____   _ __ v __________________ C S 0 N G R A D
' 8.V"j,ot.t =«<1 ’,6’ial Mg'y I roMlogyn,Iáihoz hiányzott az linyap Roís 
' “ ..’z“* P'd,?..k“,0"#- “S” ™". » to . tnlj-4 ,„z„„,áys tfeie,

lyó, vagy tó és
vizet használjunk, mi,. vizet neaiir k u I o n o • n#»m „ni. <- v - -zen, h, sikes, vagy salétromon Lk X i Z (al„s„ f/, «Ä, befejez-

snáliunk locsolása 1 é,K) a hiányzó rozst a kész-

____________ _______________ _ ro*ik szám.
cilinderbőség mellett 33 mét«r“távdlág^ 
lovelték a vizet 22 mm. sugárcsővel.

Igaz, minden uj gyárnak könnyű a ré- 
gieket felülmúlnia ; mert az újaknak a meg­
levők mintául szolgálnak. Az újnak nema 00 M • , ' ö rt------ *^vwiv nmiuui szolgainak. Az innaktizenhat !volt hasonló™ k!t,lnő,ke11 '”ást tennie- mint a létező legjobb rend

U1L> nasonioan az 1000 íki is; a k4f #£xm / ... :
növényeknek ártalmára van. — A p alánt ás 
ágyak öntözését csak ritkán, vagyis a szűk 
séghez mérten eszközöljük, tehát csak akkor, 
midőn látjuk, hogy a föld már száradni kezd 
és a locsolást kívánja. De sohase öntsünk 
arra több vizet, mint a mennyit a föld be­
inni képes, sőt még az oly igen hathatós 
csendes esőt se hagyjuk tovább reá esni 
egy két óra hosszánál, mert a tulnedvesség 
a palántáknak ártalmára van az által, hogy 
gyökér rothadást sőt gombásodást idézvén 
elő, azoknak kivesztét okozza.

(Vége köv.)

Gabonakivitelünk 1889 
évben.

90.

mennyiségre

«W” !-<>'*-, ekk„,!s est?, r

való viz mindig langyos, vagyis
foknál hidegebb ne legyen, m,rt ez a gyenge ö^ereZ^n^^Ltn 7T7 1 összehasonlitanb'^a'zTkTszit'eni

millió mmázsa búza és 28 millió mmázsa 
rozs. Tekintettel már most arra, hogy fo­
gyasztásra szükségeltetett két teljes (pénz­
ügy.) évre búzából 44, rozsból 24 millió mé. 
termázsa, maradt felesleg az előbbiből 347 
millió, az utóbbiból 4 millió mmázsa; ezen 
feleslegből és a megmaradt 1887-iki készlet 
bol kivitelünk a következő 
rúgott;

1887 8. 1888—9 összesen
búza és liszt 12 436 712 15.225 881 27.662,593 mm. 
rozs _. . . . 1.662,766 1.565,027 3-227,793 , 
vagyis kitűnik, hogy a fentebb kimutatott 8 
millió mmázsa buzafölösleg tényleg készlet­
ben meg vo't.

Egybevetve a készletben állott meny- 
nyiséget e termésmennyiséggel, lesz az ösz- 

Mindinkább világosabb lesz előttünk, hogy szes eredmény 32 millió métermázsa búza
‘ és közel 11.5 millió mmázsa rozs.

A fogyasztási szükséglet 1889 — 90. évre, 
ismét a rendes ku'cs szerint, búzából csak 
22 millió métermázsára, rozsból 16 millió 
métermázsára téve, kitűnik, hogy 1890. évi 

séghez hozzászámítottak még mintegy 8 mii- '"‘-'Sh '889. évi julius i-étől rendelke-
lió métermázsa búzát, vagyis azon búza f ,s.re ^ 10 m'dió métermázsa búza, rozs­
készletet, mely állítólag az országban julius- bÓ' lzonban se,mmi-
ban rendelkezésre állott. Rozs legfeljebb ... , ha mr‘gIS megtörténik, hogy rozs­
om millió métermázsa lehetett készletben. mtejtink van, az inkább annak folyomá- 
A kérdés már most az, lehet-e megbízni n^a’ 10Py a rozsárak a búzaárakhoz képest 
abban, hogy a készlet tényleg 8 millió mé- nlncsenek arányban, helylyel közzel csak 
termázsára rúgott s hogy ha az ország egy nern n(4hány krajcár különbség van a két 
évi fogyasztása 22 millió métermázsa búzát ^erménynem között; természetesen követ 
és 12 millió métermázsa rozsot igényel, szá ez' ' 'cgT ilyen esetben hazánkban is a 
mithatni e oly kivitelre, mint a milyen tény ; rendesnél kevesebb rozs és a rendesnél 
leg előirányozva van? evesebb rozs és a rendesnél több búza

Statisztikai adatok alapján kitűnik ucrya * -4, 1 ’ A .nis. hegy ,887. julius , én késiben Volt! sä, ll’?* "".í'3
az országban még mintegy 2 millió métér z‘. : / , .. ...a7, eRe 'n scm képes fe

, , 6 j 6 6J. , , , , dezm terméséből, ha a természet a l.rrüAmázsa búza; de egyszersmind már ekkor a' hu„n _ , • ’ , cerme zet a egbő
_________  _______________ ___ veboen szórja a búzát termőföldjéről. Bu-

Én pedig a meleg rendszer mellett maradok zatermó területe kisebb, mint hazánké; de 
* ..................................... népessége sűrűbb. Ausztriában 23 millió lé­

idei gabonakivetelünk nagyon kedvezőtlen 
az 1889. évi gyenge termés következtében.

Tavaly termett hivatalos adatok alap­
ján 24—25 millió métermázsa búza és 10 — 
10 5 millió mmázsa rozs. A termésmennyi

Én pedig a hideget „követelem.“ | - - -- ----------------- >““«« ic-
No szépen vagyunk gyöngéd férj ur !. . . hát ®I, nálunk Horvát-Szlavonországgal együtt 

ez a sok esküdözds következménye, ezt fogadta ne- csak 16 millió lakos van. Ausztria buzafo-
kem esküvőm előtt, mikor azt mondotta, hogy Úgy gyasztása rendes körülmények között 20
«eret, mint « életét... millió métermázsára becsültetik a rozs ín

„De mikor úgy meguntam az életemet gon- ., ,, , , ucl‘K' a rozs 1o"
percben Bűa.“ gyasztása ennél valamivel nagyobb

A buzafogyasztást a gyenge termések 
következtében gyakran 50 százalék idegen

dolta u
— Oh! én szerencsétlen, kinek nézeteit rab- 

•zolgenő módjára kellene alárendelni a zsarnok férj
i,“k.:k4“*1 i

Bél* a diván másik sarkából háttal Izénkéhez, 
fe'sóhajt, boldog házas életem ege, de hamar elbo* | a fix
rulsz, leesett már a perpitvarkodás meteorja, imej. A tolyó campagneban azonban nagy
a dörgés és villámlás u án már hull a zápor iz... | kérdés, képesek vagyunk-e fedezni 7 8
no de csak nyári eső . . . millió metermázsa hiányának 80—90 száza­
iéul‘T*1''’'*42'111*1 * h"deg eljárá,DBk )obbn*k kell lékát? silány^ gabonatermésünk következté 

.A meleg rendszerből egy tapadtat sem en

ami ezek között a legjobbnak bizonyult, ií’ 
letoleg, a különféle rendszerek legjobb ré­
szeit összeegyeztetvén, jó egésszé alakítsa 
és az újabb észleletekkel tökélyesbitse, il- 
letőleg, az újabb találmányokat ezeknél ér­
vényre juttassa, ami a régieknél a megszo 
szokott, megrögzött conzervativ szellemen 
kívül még azon nehézségbe is ütközik, hogy 
ezek az aránytalanul sok pénzbe kerülő min­
ták megsemmisítésére s újak beszerzésére 
nem olyan könnyen határozzák el magukat; 
és igy bár nekik meg van régi hírnevük 
előnye, ámde minőség tekintetében soha 
sem versenyezhetnek az uj vállalatoknak tö- 
kélyesbitett rendszereivel. E nélkül soha 
sem keletkezhetnék uj gyár, es a régiek a 
versenytől! félelem hiányában megörökíte­
nék régi, már elavult rendszereiket és le­
hetetlenné tennének minden haladást. Enél- 
kűl még ma is fű/.fa-fecskendőkkel oltanák 
a tüzet, mint az őseink tevék.

Amint alkalma n volt meggyőződni, 
Tarnócy nem kiméi semmi áldozatot : — 
meghozatta a legjobb világhírű fecskendő­
gyárak legújabb gépeit, hogy ezek alapján 
construálhassa rendszerét. E célból szemé­
lyesen tanulmányozta a nárizsi világ-, a 
vindsorl országos- és a berlini mentő- s tűz­
oltói kiállításokat és az ott legjobbaknak 
Ítélt találmányokat nálunk meghonosította ; 
saját maga részéről pedig két javítás sza­
badalmazásáért folyamodott : ezek között 
van a valóságos hiányt pótló uj dugattyúja, 
mely az eddigi összes ösmert rendszereket 
messze túl felülmúlja, különösen faluk szá 
mára, hol a fecskendőkkeli bánásmód sok 
kivánni valót hagy fenn, nagy hiányt pótol; 
mert ha évekig is gondozatlanul áll ezen 
dugattyú, mindig légmentesen fog működni. 
E)e csakis ily utánjárással, ily költség nem 
kíméléssel és szakgépészmérnökök segélyé­
vel lehelt ezen nagy eredményeket elérni. 
Eddig ezen életbevágó szakmávol leginkább" 
csak harangöntők foglalkoztak ; hogy 
ezek nem bírták a külföldi versenyt legyőzni, 
az természetes. Ennek tulajdonítható, hogy 
ha Magyarországon valaki jó fecskendőt kí­
ván vásárolni, hát Bécsbe, Brllnbe, vagy Prá­
gába frt, ha a Noel-szivattyú költségeit saj­
nálta. E részben a statisztika igen szomorú 
adatokat tüntet föl : a hazánkban működőrxe_Xf Qj «xJ o t>j tűmet 101 . a nazankban működőfedezd’ 8 százalékát Magyarországból fecskendők felénél több külföldi, többnyire

1 rósz cseh és morva gyártmány.
Most azonban már segítve van e ba­

jon és bármit mondjanak is a megnyert,

ben elegendő lesz-e a búzamennyiségből 
22 millió mmázsa, tekintettel arra, hogy agideh.“ _ . ----------------- -------,

Hirtelen nyi ik ae ajtó e váratlanul belép az buza minőségileg más évekhez képest 
•nyóe- csekély fehérnyetartalmán ti fogva — szín­

it, lelt benneteket, hogy duteogva há<tal tihök? tén gyengének mondható? Hogy mennyire
Ugye a gyermek neveiéinél a hideg kétséges mindez ViHinlL- „t u u yTenderer jobb, .ieti moudini Bála. Ketseges mindez, kitűnik első sorban azon
” - körülményből, hogy december 31-éig 1889

év julius i-étől alig ment ki több búza és 
liszt 4 — 5

Ugye mama, az én meleg rendszerem feltét­
lenül helyesebb, én nem engedem a gyermekét 
durva eljárásoknak kitenni.

Di édes gyermekem — szól mosolyogva az 
anyós — hásaa életek második hetében nagyon ko­
rán van vitatkozni a gyermek neveltetési rendsze­
rekről, majd vitatkozzatok erről, akkor, ha . . .

B!ls éa Irénk^ zavarodottan egymásra néznek, 
önként, lenül elmosolyodnak, hogy a vita előre ha­
ladt atádrumában megf iledkeztek arról, hogy a vita
tulajdonképpeni tárgya nem is létezik.............. .. .
hanem csak létezni fog ....

Kibékülésüknek csak záporral lett megerősi 
lése után a függöny legördül . . .

Tóth Károly.

millió métermázsánál s ebből is 
mintegy 15 millió métermázsa Ausztrián 
kívül jutott piacra.

Néhány igaz szó iparunkról.
ií.

Tarnóczy tűzfecskendői nemcsak 
elérték az eddigi gyárakban készültek mi­
nőségét, hanem azokat felül múlják ; igy 

-azok, melyeknek kísérlete mellett jelen vol­
tain, amint a gyárból kikerültek, 100 mm.

úgynevezett, szakértők — még ha a tűz­
oltói mezbe rejtőztek is — ma már nem 
kell külföldre vándorolnunk jó fecskendők 
végett ; sőt bizton remélhetjük, hogy a 
külföld is itt fog vásárolni, ha a legtökéle­
tesebb fecskendőt kívánja bírni. Ebben a 
káros ür a lehető minimumra van leszállítva ; 
a szelepház pedig oly egyszerű, hogy azt a 
legegyszerűbb falusi ember is két perc alatt 
felbonthatja és ismét beteheti, ha szennyes 
viz használata miatt esetleg valami baj; 
történt.

Bámulatos annak szerkezeti-egyszerű 
sége. A gyár két tűzoltó parancsnok szak 
vezetése alatt áll, melyből a fecskendő csal 
a legszigorúbb kísérletezés után adatik ki . 
vevőnek. Ara pedig a normális általáno 
magyar csavarral ellátva körűi belül 2or 
frttal olcsóbb, mint az eddigi, jogosulatla 
nul magas áraikat, melyekből azután, a ma 
gyár szójárás szerint jutott is, maradt is.

Már ez egymagában mutatja, mily jó-
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tékonyan hat a verseny ; kliiöiiti~'' i 
a miiv#»!tcÁrv l:__ r . *uiono'uen ha azt
vényesilí. Ä 10. évi résXfi 
veztnény pedig, amely

a műveltség bizonvns na azc , ~ ^si'inszny Minaiy államtitkársága. A ea
—:v a ■ ■ Kan ‘‘I'ó egyén ér pókban * fővárosi napilapok azt a hir< rebesgették

tlZ «.y • i •„ .11. J höL-V ZsÍIÍHhzU V Mihílv f/i arVm ólAoAtAI #,l„,

0 N G RÁD
Zsilinszky Mihály államtitkársága. A

io-lk szám.

, - w ^ ^ J V 11 V I ‘ _ •* *• V « Ilii Ifi
-eszletfiz etési hitelked bo£y Zsilinszky Mihály főispán á lásától fe 
i'ben e Vív. L-frivolt 8 e*meP>' államtitkárnak Dr. Berieviny A
zesir' ■ , ‘ lyóre a közok'atásügyi minist, rumiba. Dr.

felmentetik
«4,»,', „x" ■ , ---- r Ívelt “ «'‘»“iuihui»» ur, nerzeviey Albert he-

K rK évek óta részesir' . . lyére a közok'atásilgyi minist riuinba. l)r. Berzeviey
teszi a beszerzést; mer' 1 vevőit, könnyűvé i pedig a belttgyminíszterinmban a most eltávozott 
bőven kikerül azon k c a fecskendő ára Tibád Antai helyét foglalná el. Ez a hir azonban
ben a túzbiztncóA m edvezményből, mely l:,l#k merő combinátió eredménye volt s a „Nemzet* 

.rsulatok részesítik azon azt »Inptslannak jelentette kiközségeket, melye 
ellátva. .K fecskendőikkel

Már

vannak “ Sl tacuisses philosophus mansisses. A „Ti- 
szavidék“ eagy heti száma már, mint praec. ptor 

”*<*r ez ar mnta-ja be magát a közöasóxnek. És ezt téve bi-
mivé fejlődbe' ; egy példa is eléggé igazolja, zoiyitványt állít ki arról, hogy mint ilyen biz' ő 
téren is aka'’ mék a magyar ipar, ha más nagyon satnya teremtménye az Urnák. A latin can- 
mellett, azz -Inának, kik hasonló műveltség d,d™8 és caBdidatU8 szavakról tart előadást s tn-

W al nem restelnénnk fnalalknznl ,do™ÍBy"8 BaFV ha”ggal fejtegeti C két SZÓ közti
Úgy a n restemének foglalKozni. különbséget. Feltesszük, hogy a diák tudomány

gunk n van tisztelt olvasóim ! csak igy fo- ezen csodaszert! titkát még talán Alamizsna Kis
iparra) agy ipart fejleszteni ; különben az .Kókus a rehabilitált csősz és községi képviselő nr 
Vx_ „ r , V , 1, . ... , is megtndaa fejteni, nem ejt tehát bennünket ámu-ként azok fognak foglalkozni, akik más- ,fttba ha arra véletlenül a „Tiszavidék* prae™-
dtg nem bírnak megélni. Ipar nélkül pe- tora is kópns. De azon aztán méltán csodálkozhatnék 
ha magyar vagyonosság nem lesz; a mai ha a pracceptora&k annyi spiritnsa nincs, hogy meg-
r iad;ís alapja pedig a vagyonosság ; — e *ad|ia érteni azt, mikép a „canriidans* szó célzato- 

léikül elmarad a jó igazságszolgáltatás, a t(?8a,n lett a. ífl zeltk hel/e* alkalmazva. Értetik ez 
jS ks.oku.ä, mid csakis S?*ÄK.*i

sok pénzen szerezhető meg. kö t, kikről a vonatkozott cikkben az mondatik,
Ezért, vagy iparos-néppé kell lennünk, hogy egyedül vélik magukat hivatottaknak Csongr/d 

vagy össze fognak felettünk csapni a poUj*'08 8or8a k<>™á«y^sárS. Ez céloz,tatott kieme'- 
gároaodás hullámai. Itt más választás .nincs pr^or^tájL^i »
LJ tehát az előítéletekkel; becsüljük iparos- szót, hogy az ilyesmit felfoghassa. Ezt most már 
sainkat úgy, amint a művelt nyugotiak te- tudjuk a praecepfor pedig tudja meg azt, bogy ha 
szik: s ekkor fejlődni fog az ipar, mintha- m08t hallgatott volna, mi azt hittük volna ' róla,
ladásunk egyedüli hathatós eszköze. hogy okoi' ... . , . ,

1 — Csongrád város képviselőtestületének ala­
kuló közgyűlése holnap 24-ón d. e. 9 órakor lesz 
megtartvá. Ezzel kapcsolatban megemlijük, hogy a

§ilBy géni gró/.

HÍREK. tisztuji és határideje is már a legközelebbi ’napokra 
ki fog tűzetni.

— Március 15 Ike Csongrádon. Oly őszinte — Közigazgatási bizottsági ülés. Csongrádvár- 
lelkesedéss 1 még soha nem ülte meg Csougrádnak o ^Zg ' b,z0'Uá«u hoinaP f- hó 24-én
« 1 gmagyarabb városnak polgársága március !5-ót, dé,el6,t J ''rakor * “«Kychéz ku termében ülést tart. 
mint az idén.. A „Polgári Kőru most, hogy uj és r 7“ Halálozások. Egy 100 éves asszony Tápai 
saját helyiségében ülhette ezt meg, igazán kitett ma-; TerÓ7'a halt me6 városunkban f. hó 16 án. Az el- 
gáórt. A Kör elnöksége már e özetesen megtedt min- hunyt f. hó 20-án töltötte volna be a 100-ik évet, 
den intézkedést, hogy e hazafias körben rendezendő 8 ^P6B akkora viszik ki az örök nyugalomra. Kö- 
tiauepélv az eddigieknél sokkal fényesebben síké-; 1 hkheltll 60 unoka s dédunoka gyászolj?. — Forgó 
rllljön. És célját el is érte. Az a közönség, mely ez íA' ^ tekin ólyes gazda 71 éves korában f. hó 
ünnepélyen megjelent Csongrádnak a szó valódi ér- 20- ín elhunyt. Terac-Ae 21-ón nagy részvét mellett 
leimében előkelőségét képviseli: az úri osztály leg- m'Bt végbe. Nyugodjék békével ! 
elökelőbbjei a gazdák 'egtókintélye biei s az iparos — nA pártfogó“ elmü cikkében a „Tiszavidék“ 
osztály kiválóbb tagjai vették ki részüket ez un- előző száma 'lapunI. 8-ik számában. A „ffijegyzéi“ 
nepélyböl. A 48 as kör jelentéken)ebb egyéniségei, i óliás*) és „A bírói ál ás“ eim alatti cikkünkre

nöki tisztéről leköszönt, ma azaz vasárnap, Csőn 
grádvármegye szék házánál közgyűlést tart. Az el­
nökségre, uint érlesüiünk, Zsilinszky Mihály fűi*, 
pánn.'ig v.-n legtöbb kilátás

— 1 ŰZ. Szentesről írják lapunknak : követ­
kezményeiben belát katlan szerencsétlenség színtere 
volt f. hó 21 ón este a körös-tisza-marosi ármente- 
eitő és belviz-z ibályozö társulat központi hivatalai 
A központi főigazgatóság épületében levő pénztár, 
szobában ugyanis, eddig még nem tudható okból, 
tűz ütött ki A vasujtóval és vas zbluktáblával el­
látott helyiségből kidóduló füst tette a hivatalszol- 
gát tigyeimesré a veszedelemre, aki nyomban ér­
tesítette a társulat főbb tisztviselőit és pénitárnokát 

: kik is nyomban megjelenvén a színhelyén, mielőtt 
a veszebe'em nagyobb arányokat ölthetett volna, 
sikerült a tüzet eloltatniok. Az eddigi vizsgálatból 
mindÖBsne annyi iü it ki, hogy a tűz, a kályha előtt 

; levő, fával telt ládában keletkezett. — Ugyanazon 
pénztári »Kubában vannak elhelyezve a 10 milliói 
kotmánybiztosi és egyébb számadások, eaekben 
azokban semmi kár nem esett.

— A Tisza néhány nép óta rohamosan árad 
s tegnap r.y I ót-i zuhogva tódul az árterekbe

— A „Tiszavidék“ elő*ő számában Alamizsna 
Kis Rókus <öz ógi képviselő csőszsóge ellen pro- 
icsfái. ügy látszik megvetendő hivatásnak 

I tekinti a csőszsóget. No lám ! és ugyancsak cikkó- 
beR a kis n»iv ösmaga is beismeri, hogy ő — „csősí* 
ködik I“

— Kismüvósz. Hoós János dévai kópéidéi ze- 
netaoár szerkesztése és kiadásában „kis művész* 
címmel ifjusá i zenolap jeleat meg, e hó elsejével. 
E lapot, mely az ifjúság nevel se körül kiváló fon- 

I tos tény zötil Ígérkezik, ajánlhatjuk a müveit közön­
ség figyelmébe.

—■ „ Magyar Lloyd“ címmel Budapesten keres­
kedelmi hetilap indult m g. A hozzánk beküldött 
mutatvány szám tártál ából azt következtetjük, hogy 
e térea becses szolgálatot fog tejlesiteni.

Hasznos tudnivalók gazdáinknak.

vagy 30 áa szintén ott ünnepelték meg e naay na 
pót. A társss veesora 8 órakor kezdődött. A va­
csora folyamán az első felköszőntöt a kör érdemes 
elnöke Stvoboda Fér ne ügyvéd tarto'ta, éltetve ő 
felségét a kirá’yt. Azután Sohlya Antal a 48-as

teil raegjegyzéet, úgy tüuíetvéu föl a dolgot, hogy 
mi hívatlanul részesítettük pártfogásunkba „az illető 
h. jegyzőt“ ■ Piroska István bírót No hát erre cask 
röviden jegyeztük meg, hogy hazudik a laptárs, 
midőn azt állítja, hogy Piroska István megbotrán------ n / •• abi»i M ,u,uvu »'«uj«, “v^y iiiuuKn István megDotraD

Pírf elBÖ)íe emelt sxót. Felköszöetőjö természetesei' hozását fejezte ki. „a biréi állás“-ban elmondottak 
a 48-as idők nagy alakjának Kossuth Lajosnak szó-1 felett. A mi „az illető h. jegyzőt“ illeti tudja meg 
lőtt. Blázsik Márton szdgabiró a nagy számmal je-'1 lnptárs, hogy mi nem vettünk pártfogásunkba sen- 
len volt szép hölgyekre mondta el sikerült tós tját. kit » 'gy „a« illető h. jegyzői“ se hanem nóseUiok 
Mondottak még tósztokat: Sohlya, Szvoboda Ferenc I nek adtunk kifejezést azon iráoyban, hogy C-ion- 
a 48-as honvédekre Blársik Márton a kör elnökére «rád várói kormányzata érdekében, mit tartunk he- 
és Eszes Mátyás urra, úgy Sohlya Antal szinte | lyesebbnek, hogy egy 14 — 15 óv óta működő jegyző, 
Eszes Mátyás urra, mint olyanra, aki fárad katlan v:lRy ePy közigazgatási pályán eohi nem működött 
működéssel igyekezett ez ünnepély sikere előmoz- jogvégzett egyén foglelja-e el az esetleg megtire. 
eitasán. Mondot- még sikerült beszédet a 48-diki!,tdő jegyzői álláit ?! Különben, ha „az illető h. 
eszmékről Kása István is. Vacsora utál kezdetéti ÍBgy*ót“ pártfogásba vettük, azt lem tirtjuk bűnnek" 
vette a tánc. A »kn*8égi párt* s-intén e napon — A csongrádmegyei gazdasági egyesüle't
tartotta meg a márc. 1 o-ót. A casinó pedig marc. 
15-én adott bankettet. Jelen volti t Dr. Szivák kép­
viselő nr is. v

0

rniu án gróf Károlyi Sindor az egyletnél viselt el
*) A nép nyelvén igy ismeretes s e lap nem a „Tisza 

vidék tudósainak beszól. Szedő

- Vas és porcelán s egyéb tárgyak össze- 
ragasztása. Ha iazapo t, porrá tört száraz olomfe- 
hórt glicerinnel öss ekaverüak olyan regaszt kapunk, 
a mellyel vasat vassal, vasat kövei, üveggel, por­
celán.-, al, valamint ezeket az anyagokat egymással 
úgy összeragaszthatunk, se viz, se sav, se tűz 
szét nem választja azon helyen, a hol összeragasz­
tottuk. A nevetett masszát poroelláa mozsárban jól 
azét koll dörzsölni, s mint bogy a belőle készített 
slirü pép hamar megkeményazik, azonnal fel kell 
használni. Ez a ragasz 220. R. íokn hőségben nem 
elvad meg. Fának fémre va ó ragasztá«ára követ- 

I kező ragasz való : 4 rósz teketa szurkot olvasszunk 
össze I gy rész kénnel, s keverjünk közéin téglaport 
és vasport. Ezt a ragaszt addig kell használni, a 
mig forró.

— Gazdák figyelmébe. A magyar lovakat me­
lyek a külföld előtt eddig 1- gjobbaknak bizonyul­
tak, az oroszok állattenyésztésük ál al háttérbe sző­
rit i iparkodnak. E körülményre az orsz. gazdasági 
egyesület felhívta a kormány figyelmét, melyn k kö­
vetkeztében, most nagyabb tevékenységet fejt ki 
arra uóive, hogy a külföld vetélkedő » magyar lo­
vak iránt fentartassék. Ezért az osztrák magyar 
monarchia részéről ez év nyarán Bécsben lókiálli- 
tás lesz rendezve. E kiáÜitái ismertetése cójából 

! B e n i c k y Gábor min. ti kár lett Szentesre ki- 
küldve. ki f. hó 6-án e megbízatását teljesítette. A 

I kormány, hogy a célt elősegítse, minden kiállítandó 
■j ló után 50 írt segélyt fog adni. Kívánatos volna, 

hogy megyénkből, hol legtöbb és legjobb ló van — 
minél több ló állitatnék ki.

MEGHÍVÓ. ¥
A „Csongrádinegyei Hitelszövetkezet“ §

1890. évi április hó 2-án d. e. 10 órakor
az intézet helyiségében (Sajtós féle ház) §

rendkívüli közgyűlést I
tart, melyre a részjegy tulajdonosok meghivatnak. |j$

TÁRGY: I
g Az alapszabályok 43. §-nak s általában az alapszabá- O j 

* ‘y°k revidiálása és megváltoztatása. © |

© Szentes, 1890. március 18. Z
© ^ !
é if/mf/atÓHftff. ^

8

I udomására hozom a tisztelt közönségnek, miszerint 1

X fogteclmicai munkálataimat
m a mai napon megkezdettem s lakásomon, vagy üzlethelyi-, 
m ségeinben a vasárnap és ünnep napok délelőtteit kivéve, 
m mindenkor a t. közönség szolgálatára állok.
M Miután ^ semmi áldozatot nem kiméivé a fogtechnicai 
M Stakba vágó minden a legújabb mód szerinti mütótst el 1 

sajátítottam s a legújabb műszereket beszerezve képes 1 
^ vagyok mindennemű töméseket különféle anyagakból és fé- i

8? mekből végezni, valamint múfogbetéteket nemcsak kau-l 
I c s u c h b a foglalva, hanem fémekbe úgymint platin, victó f 

w r,a> arany és ezüst foglalatba is készíteni, — amit Magyar-f 
53 ország fővárosában is csak egyetlen ember képes—bátor 4 
w vagyok ezeknél fogva a t. közönség pártolását kérni. i 
^ Csongrád, 1890. márc. 21. *

BERNITZKY JÓZSEF.

Nyouututt .1 unciád“ kőnyvnyon-dajábuu.


